Sechutes Buch,
1. fRapitel.

Nod immer der Better

Gamillo war wieder in der Strafie Lafitte bei Nr. 37 angefom-
men, und ging diefmal an dem Thiirfteher voritber, um gerade aus in
bas erfte Stodwerf hinauf ju fteigen. v wollte eben an der Glode
siehen, al8 ev bemerfte, baf die Thiive offen ftand. Gr trat ein. Bald
vernabhm ev einen lebhaften Wortwed)fel zwifden Diadbame WMarboenf
und einer andern Perfon.

»3d) Jage Jfuen, bdaff Sie fidh) entfernen, und meine Schwelle
nie wieber itberfdreiten jollen,« fagte Madame Marboeuf mit fehr lau-
ter Stimme, —

»Aber wenn id) ihn wicderfinde, wenn i) ihn ju Jfhnen Her
fithre P« antwortete mar.

»Jd) werde ihn aufnehmen, denn er Hat fid) nid)ts zu fdhulben
fommen [affen. Wber Sie werde id) barum nidhts defto weniger von mix
ferne zu Balten wiffen, wie jeben andern Taugenid)ts, Gehen Sie,
mein Herr.«

»@niidige Frau — bedenfen Sie dod).«

»3d) fene Sie nid)t mehr, mein Herr, entfernen Sie fidh.«

Da man bdiefe Weifung nidt ju beadten fdjien, fo erhob Ma-
bame Marbeouf thre Stimme nod) mehy, und fprad) mit dem Tone bes
unmwiberruflid)ften Befehles :
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»Cntfernen Sie fih — ober id) laffe Sie durdh) meine Leute hin-
austverfen.«

In demfelben Augenblicfe bffnete fidy bdie Thitve weit, ein blaffer
jutger Mann, mit ftievem Blide ging an Camillo vovitber, 8 war
Guftan.

»as willft Du hier P« fragte thn diefer mit aufgeregter Stinmme.

»WMadbame Marbeouf bejudjen, « antwortete Camillo ruhig.

»©eh fort, geh fort, fage id) Div, diefe Frau ift cin Ungehener,«
vief Guftay aus,

Und ehe Camillo Beit fand, fic) felbft gu fammeln, nahm ihn ®u-
ftav am Aent, um ihn mit fidy fortzuzichen.

Gie cilten die Treppe hinab; auf der lepten Stufe ftieRen fie beide
ant einen diden Heren, weldjer denfelben Weg aufroivts madhen wollte.

»Ginen Augenblic !« fagte der didfe Herr, inbem ev feine Hand auf
Camillos Adyfel legte.

Dicfer ethob feine Augen, dev dide Herr und dev Knabe viefen gu
gleidjer Beit ausd:

»Sie find e8 Herr Raimond !«

»®u bift e8, mein Heiner Wiidjter! Wer ift diefer junge Mann 2«

»Mein Better.«

»%Was willit Du benn Hier P«

»Bovivirts, boviwits !« unterbrad) Guftav, indem er Camillo jum
weitergefen awang, damit ex nidht mefhr antworten onne.

Gobald fie auf ber Strafe waven, Hatte Camillo nidjts eiligered ju
thun, af8 Guftav um eine Crflirung des vorgefallenen zu bitten, biefer
aber verlief ifn, nbem er ihm in Fuvzent, vauhen Tone fagte: »Du wirft
alles erfafren. Lebe wofl.«
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2. Rapitel.
Der Bediente der Frau Marbeonf.

Camillo hielt e8 fiir viithlid) die verfprodhene Crflivung feines Bet-
ter§ abjuwarten, und feinen Vefud) bei Madame Marbeouf ju verfdjies
ben. Gr {dhlug dbarum ben Weg nad) der Drucderei ein. Sobald er da-
felbft mit feinem Hunde angelangt war, fragte ihn feder nad) feinen
neucften Erlebniffen. Der Knabe evzihlte das vorgefallene; feine Crzih-
[ung wurbe der Gegenftand bdes [ebhafteften Gefpriiches im gangen Ar=
beit8lofale, bavum fand e8 dev Factor fitr gut demfelben dadurd) ein Ende
u madjen, baf er Camillo mit Probebogen su verjdhicdencn Sdriftftel-
lern fdictte.

Saum war ev fout, o fam ein Bebienter in gritner Livve weldye mit
golbnen Treffen befetst war,

»Arbeitet hiev nidjt ein fKnabe, Namens Camillo,« wenbdete ex fid
an Heven Gaspard, »er hat einen feinen, fhwarzen Bologneferhund, «

»Sie find beibe audgegangen,« antwortete der gefragte.

»Jd) fomme im Auftrage der Madame Marbeouf.«

»2Bas will dbenn Padame Marbeouf von dem Knaben P

»@ie (Rt ihn bitten, fogleid) zu ihr ju fommen. Sobalb ev juviid:
fehrt, Joll ihm bdiefer Auftvag gemeldet werden. «

Der Bediente empfahl fidh Hoflich.

€s war beinahe Abend, als Camillo feine Beftellungen beendigt
hatte. Darum fam er aud) nid)t mehr in die Druderei uvitd, jondern
eilte nadh) Haufe, inbem ex die elyfeijdhen Felver durchichnitt. For war an
feiner Seite.

©8 befrembete ifm nid)t wenig, bei feiner Anfunft die Thitve bder
Ginfriedigung offen gu finden; ev Gef nad) feinem Hiuscden . . . wer
fonnte fein Critaunen malen, al8 er Madame Marboeuf auf dem einen,
Herrn Raimond auf dem andbern Stuhle figgend fand; bev blinde, fein
©ohn und feine Todjter ftanden daneben. Jfhnen zur Seite befand fid
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der gute Jnvalide von der Strafie Loutd le Grand, welder fogleid) feine
Freundfdyaft mit For evueute, und ifhn feinen licben »Anfterlit« nannte.

Madame Marbeouf jdjien fehr bewegt zu fein; Herr Rainmond
fdhlug fpielend mit feinem Stocfe gegen den Fufthoden; dev blinde hielt
fid) in einer dngftlichen Rube, um aus den Vewegungen der andern zu ex-
rathen wad vorgeht; Paul und Marie weinten halb vor Rithrung, Halb
vor Freude. Madame Marboeuf nahm vas Wort:

»fomme nibher mein Kind,« fagte fie, indbem fie dem Knaben die
Hand entgegen ftredte, »und fage mir, warum Du nidht ju miv ge-
formmen bift, al8 id) Did) dagu aufforderte.«

Gamillo wollte eben antworten, al8 Guftav ecinfrat; fein Blid
war biifter, aber feine gange Haltung driidte Entjchlofjenheit aus. Ale
{chwiegen, und faben ifhn mit iibexvafdhten Bliden am.

3. Rapitel.
Offentlidye  ALbitte. Sdluf.

»Jd) bin ein  grofer BVerbredher!« fagte Guftav mit bewegter
Stimme ; »zum Beginne meiner Biidhtigung will i) mid) felbft anflagen
pov Jfnen allen, befonders aber vor Camillo, der fo gut, jo vertrauens:
voll ift ! — Wiein BVetter ! ad), Du Hattejt redit, al8 Du behaupteteft, daf
jede gute, fo wie jede bife That, Lohn oder Strafe nadh fidh ziehe! Unjere
beiderfeitige Gefdhichte ift ein Beleg daguw. — Meine evfte bife That, war
bie, dafy id) Dasd Teftament meined Baters verbrannte, in weldem fite
Dein fortfommen geforgt war. Damit bevaubte id) mid felbft dev Wittel
bas Bermbgen meines Vaterd ju vetten, weldjer feine Abfichten damit in
biefem Documente ausfprad). Du weifit, mit weldjer unwiivdigen Grau-
famteit id) die RNeife nad) Paris madyte, um Didy hier ohne alle Hilfemit:
tel 3u verlafjen. Grlauben Sie mir alle die eingelnen Begebenheiten diefes
bedauerngwerthen Tages zu iibergefhen. Seit jener Stunbe Camillo, al8

i) Didy verliefs, hat Dein Bild meinen Schlaf oft geftdrt; oft fprang id)
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aus dem Bette, weil falte ShHauer mid) iiberfielen, undb miv feine Rule
lieflen. Der Hinmel weif} 8, weld) lange Niidyte i) durdhwadyte, weil id
die Augen nidyt {dhliefen fonnte ausd Furdit Did) im Traume u fehen L«

Eine heftige Gemiithsbewegung hinderte Gujtab am fprechen. Nad)
einigen Augenblicten fuhr ev fort: ;

»Bei meiner Ritdfehr nad) Bordeamy erfubr id), dbafy aus Paris
eine Sdywefter meines Baters angefommen fei. Jd) hivrte niemalsd von ihr
fpredjen, weil mein Bater fid) mit ihrem Manne entjweit Hatte ; fie fam
in ber Abfidht fich mit threm franfen VBruder ju verfdhnen. E§ war ju
fpit; denn mein Bater lebte nidht mehr., Meine Tante war eine reidye
Witwe, darum befuchte ich fie. Jhre exfte Frage an mid), galt Div Camillo,
bem Solfne ihrer Sdhwefter. Sie wufite, daf Du arm warft, und fprad)
bie UAbjicht ausd, ihr BVermigen mit Div zu theilen, wefihalb fie mid) bat,
Did) gu ihr u fithren. I wufite nidt vedht, wad id) davauf erwidern
follte, i) gab vor, daff Deine Erjichung fehr vernadliffigt fei, und id
Did) darum in ein Erjichungdhaus in Pavis gebradjt habe. Deine gute
Tante lobte midy itber die Anordnung, und erfundigte fid) nad) der Anftalt
in teldje i) Did) gebradyt habe. Jcdh nannte ihr die erfte Abdreffe, welde
miv einfiel; und fie veifte wieder nad) Pavid uviid. €8 wihrte nidjt lange,
a8 tannft Du wohl bdenfen, fo erhielt idh) einen Brief von uufrer Tante;
fie madjte miv die bitterften Borwiiefe, daff id) fie fo dhindlid) getiufdht
habe. 3d) antwortete nicht. Bald darnad) verlov id) mein BVermbgen, durd)
Dicbftahl, Lift und Betrug. Jd) wor des Befized nidht witrdig, Id) ging
nad) Pavis, um meinen Lerbrechen die Krone aufjujepen.«

»@ined Abends trieb mid) dev Hunger an, einen Mann, weldjer in
den elyfeifchen Felbern ging, feftyubalten. Jdh verlangte auf diefelbe Weife
Brod von ihm, wie ein Riuber die Borfe oder dbas Leben verlangt, nur war id)
unbewaffnet, Obgleid) i) Bevanlaffung gab, daf man mid) jedber bifen That
fihig Halten fonnte, fo witrde e8 mich dbod) aufs tieffte fhmerzen, wenn man
mid) bed Gedantens an eine Mordthat bejdhuldigte. Inbdeffen liefen mein elen-
bed Ausfehen und bdie niidhtliche Stunde wolhl dhnliches vermuthen, das ift



134

wafr, aber meine Abjicht wav feine anbdere, ald gu betteln; ploplid) fhlug
eine Rinderftimme an mein Ofr; e8 war dicfelbe Stimme welde id) all-
nidhtlid) in meinen Triumen ju hisven meinte; i) fah mich um. Wer bift
Du? fragte id), weit mehr zitternd vor Sdhred als der Mann, welden id
angefalten hatte, und weldjer nun entfloh. Camillo, antwortete miv mein
Better — denn er war e8.«

»Die Lage jener Augenblide ift nidht ju befdjreiben, «

»@amillo empfing mid) giitig; mid), der ihn aus dem Haufe mei-
med Baters jogte. Gr nahm mid) in fein Bimmer auf, und theilte mit
miv fein mithjam evworbenes Geld, «

- »@lauben Sie aber nidyt, dafi diefes celmitthige Betvagen mid)
vithrte, Nein, der Eiferfuditstenfel bemidhtigte fid) meiner; idh) war Ca-
millo bdfe, Daff ev beffer ift al8 id); dafi e su leben hat, wiihrend id) vor
Hunger faft verging; jo felbft baviiber drvgerte ich mid), dafy er meinen
Hunger ftillen, und miv ein Obdad) anbicten fonnte. AB i) Dorgens in
feinem Bette erwadite, taudite die Wuth der vergangenen Nadyt in mei-
nemt Herzen auf. — O, Camillo, tritt nidht juritd ; id) barf Dir ja aud)
bag Geftiinbniff madjen, dafi diefer unmwiivdigen Gefinnung die aufridy- -
tigfte Steue und die qiulendften Gewiffensbifje folgten. Wir gingen mit ein-
anber aus bem Haufe; die Anzeige ved verlornen Foy fiel ung beiden auf.
Gamillo fand darin cine BVevanloffung zur Trauer, i) fah ausd feinem
Summer Freude und Glitd hervorgehen. «

»Nadhdem wiv ung getrennt fatten, ging i) zu Ihnen, gnibdige
Frou. Bu meiner grofien {bervafdung fand ich Gamillo mit feinem
Hunde an Jhrer Thitve, Jd) flammelte eine Entjdhulbigung, und erwar-
tete meinen Better mit Ungeduld; denn durd) diefes Bufammentreffen
fonnte dag gange Geheimniff enthitllt werden. Camillo fam Furiid, Da
ev eine Beit lang in ber Strafie auf und nieder ging, mufite id) mid
entfernen, damit er mid) nidit in Jhr Haus eintreten {ihe; benn id)
fitechtete dadurd) bdie Entdedung des verwandtfdjaftlidhen Berhaltnifjes
in weldem id) gu Juen ftehe.« Dann wenbdete Guftav fich an Hiefem :
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»Gamillo, Madame Marbeouf ift die Schwefter meined Baters unb Dei:

ner Mutter. «

; »3a, mein liebed Rind,« fiigte Madame Marboeuf mit Giite und
Wohlwollen Hingu, »ja id) bin Deine Tante, und von Heute an ift mein

Haug bas Deine. Konmm, fomm, dafy ih Didh fitfe.«

Goamillo war ju bewegt um ju wiffen was er thun folle; ev jah
bald feine Tante an, weldje ihm ihre Avme entgegen firecte, bald Heven
Raimond ber ihm ein Seiden gab, dev Aufforberung der Tante gu fol-
gen, bann hingen feine Blide wicder an ben Beugen diefes Auftittes,
weldje weinten, wihrend For abiedjjelmd die Hand feinev fritheven Hev-
vim, und fjene Camillod lecte.

»Romm, mein  (icbed Kind, laffe Didh) umarmen,« tiederholte
Madbante Darbeouf.

Gamillo ftitezte fih) in die Armre feiner Tante.

nber wie, liecbe Tante, haben Sie denn erfahren, daff i) Jhr
Neffe bin,« fragte Camillo,

»Durd) Deinen Vetter,« fiel Har Raimond ein. »Jd) befudte
heute frith Madame Marbeouf, welde eine Freundin meiner Frau ift,
um fie jum Mittageffen ju bitten. Jdh) fand Did) an der Treppe mit
biefemt jungen Manne, den Du miv al8 Deinen Vetter nannteft.«

»@u wollteft mir fagen, was Jhr beide Hier madt, al8 Dein
Better Did) fortzog. WMadbame WMarbeouf, welder id) dieje Begegnung
mittheilte, erzdhlte miv, daf der junge Mann einer ihrer Neffen fei, von
bem fie nidhts mehr wiffen wolle, weil ev fid) in Hinfidht eined anbdern
Betters fehr jdlecht betragen Habe. BVon deffen Abfunft und verjdjwinden
exziflte fie miv nun, Diefe Crziahlung fithrte mid) auf die Spur; da frat
ber junge Mann ein, Mabame, fagte exr, verzeihen Sie miv, daf id) e8
nod) einmal wage BHiev eingutveten. Jd) weify e8, daf id) ein elender,
niditdwiirdiger Menfd) bin, und weder Mitleid nod) Gnade verdiene ; aber
©ie follen exfafren, daf der Ruabe, weldher Jhnen den Hund rwicder
bradyte, Ihv Neffe ift, den fie feit jwei Jahren judjen. Jepst fonnen Sie



mid) von Jhren Leuten hinaudwerfen laffen, id) werde mid) nimmer be:
flagen. Gr ging, nannte und vorher aber nod) die Budhdructerei in weldjer
Du avbeiteft. Madame Mavbeouf {dyidte jogleidh einen Bedienten dahin
ab; durd) ihn erfubren wir, daff Du Giinge ju madjen Haft, welde Dei-
nen gangen Tag in Anfprud) nehmen werden. Darvum famen wiv anf den
Gedanfen Did) hier ju itbervajden. Bovher witnfdhte Madame Marbeouf
aber ben blinben nod) su fehen, cben fo wie den Snvaliben defjen Ge-
fdidyte idh erpiihlte ; diefe Perfonen beftellte fie Bierher, wo wiv Didy feit
el Stunden erwarten.«

RKonnt Jhr, meine jungen Lefer, die Freude begreifen und nadfith-
len, weldhe ein Rind empfinden muf, daff gany verlaffen war, und mumn
ploglich eine Familie findet! Camillo liebfoste abredhfelnd jeine Tante
und Herrn Raimond ; ev dritdte die HDinde bdes Jnvaliden, dann jene des
blinben, ofme Marie und ifhren Bruder ju vergefien. PIoslid) fiel es thm
ein, baf ev feinen Vetter vergeflen Habe, der fid) nad)dentend in eine Eefe
guritdzog ; er lief auf ihn ju.

»@uftav,« fagte ev mit Bactlichleit, »fet nicht neidijeh anf mein
Gli, id) bitte Dich barum.«

»2Wie fonnte i) neidifd) fein,« antwortete Guftav fanft, »Du ver-
dienft e8 ja.«

»ilbrigens, « fitgte Gamillo mit Lebenbigleit hingu, »Du wirft 8
mit miv geniefien, dbenn id) theile mit Div dief qrofe Glitd. Jdh Hhabe eine
Zante wicder gefunden, welde aud) die Deine ift.«

»Nein, « entgegnete Madame Marbeouf, »id) erfenne nur Einen
Neffen an, und diefer bift Du.«

»D, meine liche Tante,« fagte Camillo mit bittenbem Tone, »ver:
seihen Sie ihn.«

nMein, mein Bevmigen ift fiir ihn verloven.«

»3hr Bevmdgen, dad mag fein, licbe Tante, aber Jhre Liebe. . . .«

»E8 jdjeint,« bemerfte Here Naimond ladjend, »daf Div weniger
bavan liegt bag Bermbgen Deiner Tante ju theilen, ald Jfhr Herg.«
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Camillo, den die boshafte Bemerfung des getvefenen Strumpfivir=
fer8 gav nidgt zu bevithren fchien, antwortete jdynell:

»Dag fommt daber, weil i) meine Tante fo verftanden Hhabe, dafi
fte miv itber ihr Vermogen freie Hand lift, und dabei wird Guftav nidt
ju Deflagen fein, it der Theilung ded8 Herzend ift e8 aber etwas
anberes, «

»PMadane,« fagte Herr Raimond in feiner etwasd berben Weife,
»begnadigen Sie ihn. E§ lebt u viel biedever Sinn in diefem Knaben,
al8 bafp man bdenfen follte fiir feinen DVetter {ei nidht8 bavon itbrig ge-
blieben; vollt bod) basfelbe Blut in ihren Wdern; und bdag bes fleinen
Snaben ift ju rein, al8 baff dag bdes jungen Mannes gang verwahrlost
fein follte. Volljtandige Amneftie, Piadante; ed ift dev alte Freund Ifhres
Mannes, weldjer Sie darum bittet.«

» &8 ift nidyt vedt, baf bie bdfen mit den guten auf gleidhe Weife
befohnt werben,« entgegnete Madame Marbeouf. »Dag eingige wasd ifh
thun fann ift: bafi id) die Augen fdhliefe bei bem, was Camillo fitr feinen
Better thut. Jdh werde ihm erlauben gang nad) feinem gutdinfen Grofi:
muth zu iiben.« ‘

»Dann fei nur rubhig, ed foll Div an nidh)ts fehlen,« ligpelte Ca-
millo feinem Better ing Obr. ;

A8 Camillo diefe Worte fagte, fithlte er fleine Bihne in feine
Dand dringen. G war Foy, weldjer ihm cinen Borwurf baritber gu
madyen fdjien, daff er feiner nidjt gedente.

»Du hoft redit For,« fagte Camillo, indem er fid) bitcte und
ihn fitfite, »id) bin undantbar; Du bift e8 gevade, der miv alles Glitct
sugebvadt hat ; denn ofne Did) wire id) nod) der Feine Robinfon von
Parig, und Du yireft der arme Freitag.«

Tor war itber Camillod Liebfofungen entjiidt, und {djien ihm zu
antworten :

nJein, mein leber Herr, e8 ift Deine Giite weldje aus dem ar-
men RNobinfon von Paris bden rveiden Crben der Madame Marbeouf



madte, und aug Freitag, den glitdlidhen For. Dir hat fle eine Tante
und Gliidsgiiter cingebradt, mir weide Polfter wnd Buderfringel.«

*Jd) habe Gud), licbe Rinder, nun nichtd mehr u fagen, al8 daf
Camillo in diefen Augenblide feine Studien in einer der exften Lehr-
anftalten von Pavis vollendet, und daf auf dem Grundftiid des Herrn
Jaimond ein {dhones Haus gebaut wiurde. Unter den Mauvern weldhe
¢8 auffithrten, bemerfte man aud) Paul und feine Kameraden. Der Ju-
balibe, dem man einen neuen Uufterlits {dentte, hittet den Sitmmerplas,
und die Hausdmeifterftelle ift dem blinden und feiner Familie verfprodjen.

Cinem blinden gibt man cine foldje Stelle, werdet Ihr audru:
fen! — ein, der blinde Hat fein Angenlidht wicder; er feff fid) denn
Staar fjtedjen; der Gefdyidlichleit ded Doctors Maz, eined chemaligen
Sdyitlers und Freundes Dupupivien, verbanft ev e8, dafy ev feinen
Wohlthiter und die helle Sonne jdhauen fann,

Was Guftab anbelangt, fo vermodite e8 Camillos Giite, welde
fi) ntemals veldugnete, und feine Aufmerfamteit nidt ihn uviidzu-
halten, Gr nahm Dienfte bei der Armee in Ufrifa, und ging dahin ab.

Jor befinbet fidh wobl, obgleidh) er an Leibesumfang bedeutend
guninunt; bennocy halt ev fih nod) vedyt gut; fann aufwarten und tan-
jem, wenn man ihn mit den Worten dagu auffordert:

»Borwirld Fox! fpringe fiir den Fleinen Robinfon von Paris.«
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